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Recenzje wybranych spektakli Rosyjskiego
Teatru Dramatycznego na famach legnickich
wydan dziennika ,,Stowo Polskie” (1949-1950)

. Wprowadzenie

Fakt, ze w Legnicy w latach 1946-1964 dzialal Rosyjski Teatr Dramatyczny
Pétnocnej Grupy Wojsk (ros. Poccuitckuit Jpamatndeckuit Teatp CeBepHoit
Ipynner Boiick, Rossijskij Dramaticzieskij Tieatr Siewiernoj Gruppy Wojsk), jest
wprawdzie powszechnie znany', jednak szczeg6ty jego funkcjonowania pozosta-
waly przez dekady owiane tajemnica. Z braku zZrédet opierano si¢ na zawodnej
ludzkiej pamieci i miejskich legendach. Praktycznie dopiero w 2017 r. zdobyto
nieco dokumentacji fotograficznej, udostepniono réwniez kopie dokumentéow
z archiwow rosyjskich. Szczegdlnie wiele mamy tu do zawdzigczenia aktywnosci
Jurija Asaulowa, wychowanego w Legnicy syna radzieckiego oficera, ktéry jako
mieszkaniec Moskwy mial ulatwiony dostep do tamtejszych zasobow archi-
walnych®. Odkrycia Asautowa pozwolity zweryfikowaé datacje i okolicznosci
zar6wno powstania, jak i zamkniecia placéwki, dostarczyly szczegolow jej

1

M.in. A. Bojakowski, Oswiata i kultura w latach 1945-1989 [w:] Legnica. Zarys monografii
miasta, red. S. Dabrowski, Wroclaw-Legnica 1998, s. 554.

Swoje odkrycia dotyczace radzieckiej przesztoéci Legnicy prezentowal na tamach ,,Szkicow
Legnickich” [dalej: SL]: J. Asaulow, Jak to bylo. Zajecie Liegnitz przez Armig Czerwong w 1945 1.,
SL 2015, t. 36, s. 111-122; idem, Dziatalnos¢ administracji wojennej Pétnocnej Grupy Wojsk
w Legnicy, SL 2016, t. 37, s. 65-90. Broszura podsumowujaca jego badania nad Teatrem P61-
nocnej Grupy Wojsk (pt. VI3 uctopuu Pycckoro [Ipamarudeckoro Tearpa CeBepHoit [pyrmbl
Boiick. Jlernuna 1945-1964, Iz istorii Russkogo Dramaticzieskogo tieatra Siewiernoj Gruppy
Wojsk. Legnica 1945-1964), powstala w 2017 r. i nie zostata dotad opublikowana.
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dzialalnosci artystycznej, sktadu osobowego (zespotu artystycznego i admini-
stracyjno-technicznego) etc. Niemniej jednak wiele tu jeszcze tajemnic, ktore
czekaja na badaczy’.

W obliczu probleméw z dostepem do rosyjskich archiwéw mozemy bada¢
to zagadnienie gléwnie za pomocg zrédet dostepnych na miejscu - archi-
waliow, drukéw ulotnych (afisze, plakaty, zaproszenia, programy etc.), prasy
oraz wspomnien i relacji. Co na ich podstawie mozemy ustali¢? Najbardziej
oczywistg kwestig jest tutaj repertuar teatru, a wraz z nim nazwiska aktoréow
wystepujacych w poszczegolnych przedstawieniach, ktérych znajomos$¢ pozwa-
la na dalsze poszukiwania, majace na celu ustalenie loséw tych ludzi. Oprécz
tego, starania te mogg dostarczy¢ réwniez wartosciowych informacji o innych
aspektach funkcjonowania zaréwno zespotu, jak i instytucji Rosyjskiego Teatru
Dramatycznego - trudno jednak powiedzie¢, w jakim stopniu beda to owocne
watki. Mozna za to z calg pewnoscig sprobowac osadzi¢ dziatalnos¢ tej insty-
tucji w calo§ciowym obrazie Zycia kulturalnego 6wczesnej Legnicy i postara¢
sie 0 odpowiedz, jaki byt rzeczywisty rezonans tego zespotu teatralnego wsrod
polskiej ludnosci tzw. Drugiej Moskwy.

Obecnos¢ Rosyjskiego Teatru Dramatycznego w zrédlach archiwalnych jest
znikoma. Zdarza sig, iz jego dzialalno$¢ wzmiankowana jest w dokumentacji
poswieconej zyciu kulturalnemu (ew. teatralnemu) Legnicy”. Zasadniczo oce-
niano go w niej wysoko, aczkolwiek réwnocze$nie zaznaczano, Ze miasto nadal
jednak potrzebuje wtasnego teatru’. Podobny wydzwiek maja wzmianki o nim
pojawiajace si¢ przy okazji kolejnych odston wieloletniej dyskusji o stworzeniu

Dotychczas najszerzej dzialalno$¢ tego teatru opisano w: W. Kondusza, Tajemnice garnizonow
radzieckich w Polsce, Legnica 2018, s. 131-135.

Np. »Jednoczesnie nadmieniam, iz w mieécie Legnica jest staly teatr rosyjski, ktéry czesto
wystawia sztuki dla ludnosci polskiej, jednak zarzad teatru nie zglasza swych sztuk do prze-
gladu - podobnie jest z kinem rosyjskim, z ktorego korzysta i ludnos¢ polska’, zob. Archiwum
Panstwowe we Wroclawiu Oddzial w Legnicy [dalej: APL], Starostwo Powiatowe w Legnicy
1945-1950, sygn. 42, Sprawozdanie statystyczne z dziatalnoéci teatréw za maj 1948 r. z powiatu
miasta Legnica [2 VI 1948 r.], k. 27.

Np. ,Oba teatry tj. teatr gléwny w Rynku i teatr letni w parku s3 w posiadaniu Armii Czerwonej,
zabiegi o oddanie chocby jednego z nich nie daly rezultatu na skutek petnego ich wykorzy-
stania przez wojsko i obywateli radzieckich. Prowadzone przez Armi¢ Czerwona teatry stoja
na wysokim poziomie i ludnoé¢ polska z nich réwniez korzysta, nie mniej nie zaspokajaja
one potrzeb calej ludnosci polskiej”, zob. Archiwum Akt Nowych w Warszawie [dalej: AAN],
Delegatura Rzadu PRL przy Dowddztwie Potnocnej Grupy Wojsk Armii Radzieckiej w Le-
gnicy 1946-1957 [dalej: Delegatura Rzadu PRL], sygn. 63, Pismo prezydenta miasta Legnicy
do Delegatury Rzadu RP przy PGWAR w Legnicy z 4 IV 1949 r,, k. 104.
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w miescie statej sceny teatralnej prowadzonej przez Polakow?’. Sa to jednak przy-
padki sporadyczne i zarazem trudno stwierdzi¢ jednoznacznie, czy tak dobre
opinie sg obiektywna ocena, czy wynikiem dwczesnego wynoszenia na piedestat
wszystkiego, co ,radzieckie”’.

Jezeli chodzi o materialy pamigtnikarskie (wspomnienia), to nie liczac tekstu
Bronistawa Freidenberga®, zapisanych wzmianek na ten temat jest niezmiernie
malo, s3 one krotkie, a w dodatku koncentrujg si¢ tylko na pojedynczych epi-
zodach, zazwyczaj na spektaklu, w ktérym brat udzial autor wspomnien. Jako
przyklad mozna tutaj przywola¢ Andrzeja Piwowarczyka’, ktéry zapisujac
swoje reminiscencje dotyczace tuzpowojennej Legnicy, wspomina o wizycie
w miescie Ludwika Solskiego, ktéry w dniach 27-30 pazdziernika 1947 r. wraz

 Np. ,Mowiac o sprawach teatru nie mozemy pomina¢ faktu, ze ludno$¢ naszego miasta ma
mozno$¢ ogladania sztuk dramaturgéw radzieckich bezpo$rednio w teatrze radzieckim. Sztuki
te stojace na wysokim poziomie ideologicznym i artystycznym sa bardzo che¢tnie odwiedzane
przez ludnos¢ miasta i stanowia jedna z waznych form zacie$niania wiezéw przyjazni wymiany
kulturalnej z narodami Zwigzku Radzieckiego. Podobna role spetniajg nadzwyczaj popularne
wsréd ludnosci wystepy zespotéw Armii Radzieckiej”, zob. APL, Prezydium Miejskiej Rady
Narodowej w Legnicy 1950-1971, sygn. 6, Referat na temat zagadnien kulturalno-o$wiato-
wych w mieécie Legnicy — na sesj¢ MRN w dniu 22 IX 1954 r., k. 28.

Ciekawym uzupelnieniem mogg by¢ tutaj akta Delegatury Rzadu RP przy Potnocnej Grupie
Wojsk Armii Radzieckiej w Legnicy, przechowywane w Archiwum Akt Nowych w Warsza-
wie — zespd! ten jest jednak zbiorem dziesigtek tysiecy nieuporzadkowanych dokumentéw, co
znacznie utrudnia takie poszukiwania. Mimo wszystko mozna w nim trafi¢ na bardzo ciekawe
materialy, z jednej strony majace charakter anegdotyczny, z drugiej $wietnie ilustrujace realia
panujace w powojennej Legnicy. Jednym z nich jest z calg pewno$cig opis sytuacji, jaka miala
miejsce w lipcu 1948 r. w budynku przy ul. gen. W. Andersa 19. Kamienica zostata wowczas
zajeta przez polskie rodziny, ktore twierdzily, iz dzialaly w porozumieniu z Biurem Kwate-
runkowym Zarzadu Miejskiego. Jednak, jak si¢ niebawem okazalo, budynek, cho¢ pusty, caly
czas znajdowal sie w dyspozycji wojsk radzieckich, a dokladniej aktoréw Rosyjskiego Teatru
Dramatycznego, ktérzy od kilku tygodniu odbywali tournée po Polsce. Poinformowany o calej
sprawie Delegat Rzadu wystosowal do wladz miasta pismo, w ktérym nakazal natychmiastowa
eksmisje polskich lokatoréw oraz ostrzegl, ze dalsza samowola (tj. brak protokolarnego przeje-
cia danej nieruchomosci) w tej kwestii moze skutkowac tym, ze wtadze radzieckie ,wyciagna
z tego jak najdalej idace konsekwencje”, zob. AAN, Delegatura Rzadu PRL, sygn. 31, Pismo
Delegata Rzadu RP przy Dowodztwie PGWAR w Legnicy do Zarzadu Miejskiego w Legnicy
212 VI 1948 1., k. 89. Warto doda¢, ze dziatania strony polskiej wynikaty z faktu, iz wielokrotnie
zdarzalo si¢ wowczas, ze wladze radzieckie przez wiele tygodni, a nawet miesigcy, zwlekaly
z oficjalnym przekazaniem dawno juz opuszczonego budynku.

B. Freidenberg, Jak poznatem , Trzy siostry”. Fragmenty wspomniefi zwigzanych z teatrem rosyj-
skim [w:] Teatr miasta — miasto teatru. Dawna Legnica i jej teatr we wspomnieniach mieszkaricow,
oprac. R. Urbanski, C.H. Hiller, Legnica 2003, s. 174-180.

A. Piwowarczyk, Bez tableau [w:] My, pierwsza dekada 1945-1955, red. R. Bojar, R. Gajewski,
Legnica 2006, s. 81-82.
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z zespolem teatru w Jeleniej Gorze wystepowal na deskach legnickiego teatru'’.
Rzadko narracja takich zapiskow wychodzi poza mury teatru, wigc nawet tak
lakoniczne relacje, jak ta Jiirgena Gretschela, wspominajaca o szyciu przez jego
babcie strojow dla aktoréw z radzieckiego teatru'', jest cennym uzupelnieniem
naszej wiedzy na ten temat.

Catkiem pokaznie prezentuje sie zbiér dokumentéw zycia spotecznego
(afisze, programy, zaproszenia) oraz fotografii. W 2018 r. do zbioréw Mu-
zeum Miedzi w Legnicy przekazany zostal zbidr rosyjskojezycznych afiszy,
programow teatralnych i fotografii, pozyskany przez pracownikow legnickiego
teatru od jednej z bylych aktorek Rosyjskiego Teatru Dramatycznego (lacznie
trzydziesci pie¢ obiektow). Dokumenty tego typu obecne s3 rowniez w zbio-
rach polskich instytucji. Wyjatkowo cenne sg tutaj dwa polskojezyczne afisze
z 1946 r. znajdujace si¢ w zbiorach Gabinetu Slasko-Luzyckiego Biblioteki
Uniwersyteckiej we Wroclawiu. Pierwszy z nich oglaszal ,Otwarcie Teatru
Miejskiego” w legnickim Rynku, a zarazem zapraszal na ,,Przedstawienie Teatru
Dramatycznego dla polskiej ludnosci m. Legnicy” — 22 kwietnia byt to spektakl
Szklanka wody, a 23 kwietnia Spézniona mitos¢”. Z kolei drugi zapowiadal
sztuke Romeo i Julia wystawiona ,W porozumieniu z Towarzystwem Przyjazni
Polsko-Radzieckiej”"’. Afisze mozna bylo obejrze¢ w 2021 r. na jednej z wystaw
czasowych w Muzeum Miedzi w Legnicy'*. W zbiorach tej instytucji zacho-
walo si¢ rdwniez zaproszenie Wydziatu Opieki nad Dzieckiem przy Komitecie
Zydowskim w Legnicy na przedstawienie dzieciece 24 lutego 1947 r., ktdre
mialo si¢ odby¢ w ,,teatrze na Rynku”ls. Warto takze wspomnie¢, iz zbidr tego
rodzaju drukéw posiada legnicki oddzial Archiwum Panstwowego we Wrocla-
wiu, gdzie w zespole nr 182 (Zbidr afiszy i plakatéw 1945-2021) znajduje si¢
kilkanascie programow przedstawien Rosyjskiego Teatru Dramatycznego z lat
1954-1962'°. Wsréd nich sg takie spektakle jak: Intryga i mitos¢ F. Schillera

Z Dolnego Slgska. Legnica. Ludwik Solski w Legnicy, ,Trybuna Dolno$laska’, nr 272 z 29 X 1947,

s. 4. Obszerniejszy tekst na temat tego wydarzenia ukazat si¢ w wydawanym przez Armie

Radziecky dzienniku ,Wolnos¢”, zob. B. Szebaszowa, Legnica honoruje nestora sceny polskiej,

Wolno$&, nr 248 z 1 X1 1947, s. 7. Zob. takze: M. Zak, Czerwony miyn. Historie z powojennej

Legnicy, Legnica 2021, s. 159-163.

J. Gretschel, M¢6j Heimat (3), spisat M. Szczypiorski, ,Konkrety”, nr 5z 31 11992, s. 7-8.

' Biblioteka Uniwersytecka we Wroctawiu [dalej: BUWr], sygn. GSL DZS 02062, Poniedzialek
22 kwietnia Otwarcie [...].

" BUWT, sygn. GSL DZS 02170, Sroda 31 lipca Rosyjski [...].

Wystawa czasowa ,Sensacja dla Legnicy! Miasto na powojennych afiszach” byla dostgpna

od czerwca do grudnia 2021 r.

'* BUWR, sygn. GSL DZS 02306, Wydzial Opieki Nad Dzieckiem [...].

16 Sa to obiekty o sygnaturach: 11-13, 33, 39, 41, 84, 88, 99, 112, 121, 133-135 i 143-144.
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(1954), Szalone pienigdze A.N. Ostrowskiego (1955), Gdy kwitng akacje (1959)
czy Syn marnotrawny E. Ranneta (1961).

W poznaniu dzialalno$ci Rosyjskiego Teatru Dramatycznego pomaga dol-
noslgska prasa'’. W tym przypadku mowa gléwnie o informacjach zapowiada-
jacych lub opisujacych niektore z jego wystepéw, zaréwno te w Legnicy'®, jak
i w innych miastach Dolnego Slgska. W przypadku tych drugich jest to gléw-
nie Wroctaw” (z jednej strony najwieksze miasto regionu, a z drugiej miejsce
wydawania tych gazet, ktérych zawarto$¢ w duzej mierze skupiona byla wokot
stolicy wojewodztwa). Niekiedy poswigcano tym wystepom obszerne teksty
recenzyjne”. Sporadycznie wzmiankowane sa réwniez przedstawienia wysta-
wiane w innych miastach, jak np. Swidnica (Wesele N. Gogola)®'.

Prasa to jednak o wiele bardziej réznorodne zrédlo wiedzy. Jako przyktad
moze tutaj stuzy¢ opublikowany na poczatku lipca 1949 r. wywiad z majorem Li-
sowskim, éwczesnym dyrektorem teatru, ktory wraz z zespolem powrécil wtedy
z objazdu po kraju. Oprdcz informacji o miastach, ktére odwiedzili (Wroclaw,
Szczecin, Bialogard), pozytywnej reakeji publicznosci, planach na najblizsza
przysztos¢ (wyjazd na tournée po jednostkach radzieckich w Polsce), warta
uwagi jest w nim zwlaszcza informacja, iz nie urzadzano juz wéwczas osobnych
przedstawien dla ludnosci polskiej w Legnicy, gdyz ta mogla juz uczeszczaé na
wszystkie spektakle organizowane w gmachu teatru w Rynku®. Ciekawostka jest
za$ artykul z poczatku grudnia 1950 r., z ktérego dowiadujemy si¢ o wykupieniu
przez Powiatowa Rade¢ Narodowa w Legnicy jednego spektaklu radzieckiego
teatru. Okazjg do tego byt obchodzony wéwczas Miesigc Poglebiania Przyjazni
Polsko-Radzieckiej, a widzami cztonkowie spétdzielni produkeyjnych i PGR-6w

Przedstawione ponizej przyktady beda pochodzi¢ z przelomu lat czterdziestych i piecdzie-
sigtych.

' Np. Dokgd dzis péjdziemy?, ,Stowo Polskie” wyd. ABCDE, nr 264 z 25 IX 1949, s. 6.

Np. Rosyjski Teatr Dramatyczny na goscinnych wystepach we Wroctawiu, ,,Stowo Polskie”
wyd. ABCDE, nr 129 z 12 V 1949, s. 6; 4 goscinne wystepy Rosyjskiego Teatru Dramatycznego,
»Gazeta Robotnicza” wyd. B, nr 127 z 10 V 1949, s. 3; Rosyjski Teatr Dramatyczny we Wrocla-
wiu, ,Gazeta Robotnicza” wyd. B, nr 100 z 12 IV 1950, s. 4; Do Wroctawia przybywa rosyjski
teatr, ,Gazeta Robotnicza” wyd. B, nr 326 z 26 XI 1950, s. 4; Wystepy teatru rosyjskiego, ,Ga-
zeta Robotnicza” wyd. B, nr 329 z 29 XI 1950, s. 5; Rosyjski Teatr Dramatyczny znowu przybyt
do Wroclawia, ,,Jeleniogdrskie Stowo Polskie”, nr 135z 17 V 1951, s. 5.

J. Krzysztof, Wystepy Rosyjskiego Teatru Dramatycznego we Wroctawiu. ,Wrogowie”. Sztuka
w 3 aktach M. Gorkiego, ,Gazeta Robotnicza” wyd. B, nr 111 z 23 IV 1950, s. 2.

JWesele” - Gogola w Swidnicy w wykonaniu teatru rosyjskiego, ,,Stowo Polskie” wyd. ABCDE,
nr 104z 151V 1949, s. 4.

»Do legniczan przyzwyczailismy sie jak do swoich” méwi dyrektor Rosyjskiego Teatru Drama-
tycznego, ,,Stowo Polskie” wyd. ABCDE, nr 178 z 1 VII 1949, s. 4.
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- repertuar dobrano odpowiednio do widowni, bo ci mogli obejrze¢ ,sztuke

pt. Krzak kaliny, obrazujaca zycie i dorobek kotchozu radzieckiego™.

Nasza wiedze o Rosyjskim Teatrze Dramatycznym w poczatkowej fazie
jego aktywnosci istotnie wzbogacaja rowniez odnalezione recenzje. Analiza
ich formy i zawartosci moze powiedzie¢ nam niejedno zaréwno o profilu tej
instytucji, jak i o specyfice Zycia teatralnego w PRL i ZSRR na przelomie lat
czterdziestych i pie¢dziesigtych. Mowa tutaj o pieciu recenzjach spektakli,
jakie udalo si¢ odnalez¢ na tamach legnickich mutacji (wydan) wroclawskiego
dziennika ,,Stowo Polskie”, zachowanych w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej
we Wroclawiu™, Trzy pochodza z kwietnia 1949 r., a dwie pozostale z maja
1949 r. iz marca 1950 r.

Niewiele wiadomo jednak o lokalnych wydaniach dziennika ,,Stowo Pol-
skie””. Informacje o tych dotyczacych Legnicy mozemy pozyskaé, przeglada-
jac ich poszczegélne numery dostepne w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej
we Wroclawiu. Jest to wydanie sygnowane od marca 1948 r. do pazdziernika
1949 r. jako ,, ABCDE”*, a nastepnie od 1 grudnia 1949 r. do pierwszego dnia
marca 1951 r. - ,Legnickie Stowo Polskie” (wydanie L)”. Ich »legnickos¢”
objawia si¢ natomiast osobng strong z wiadomos$ciami rejonu Legnicy. Opie-
rano si¢ tutaj w duzej mierze na pracy korespondentéw terenowych ,,Stowa
Polskiego” — w przypadku Legnicy wiadomo tez, ze przynajmniej od 1947 r.

* Rosyjski Teatr Dramatyczny dla pracownikoéw spétdzielni produkcyjnej, ,Legnickie Stowo Pol-
skie”, nr 333 z 3 XII 1950, s. 8.

Oprodcz Legnicy wlasne wydania posiadaty w réznych okresach inne wigksze miasta. W zbio-
rach BUWr zachowaly sie one m.in. dla Jeleniej Gory (sygn. 31838 IV GSP, 1948-1956) czy
Opola (sygn. 39101V, 1950).

W literaturze dotyczacej dolnoélaskiej prasy temat ten jest tylko wzmiankowany, zob. W. Cwiert-
nia-Berna$, Dolnoslgska prasa terenowa w latach 1945-1974 [w:] Kultura na Dolnym Slqsku,
red. J. Trzynadlowski, Warszawa—Wroctaw 1977, s. 76.

Tytut znajduje si¢ pod sygnatura 38120 IV. Rocznik 1948 r. zachowat si¢ z licznymi brakami.
Natomiast w przypadku nastepnego rocznika, poczawszy od nr 295 z 26 X 1949 r. kolejne sta-
nowig wydania mutacji ,Z”, ktora do nr 325 z 25 XI 1949 r. uwzgledniata w ,.kronice” réwniez
Legnice. Z kolei W. Cwiertnia-Bernas podaje, ze mutacja ABCDE byta wydaniem z kronika dla
Swidnicy, Legnicy i Opola, wychodzacym w Legnicy, zob. W. Cwiertnia-Bernas, op. cit., s. 76.
Tytul znajduje si¢ pod sygnatura 31837 IV GSP. Chociaz w katalogu pojawia si¢ informacja
o calym roczniku 1951 r. z brakiem 70 numerdw, to w rzeczywistosci ,,Legnickie Stowo Polskie”
urywa si¢ w tym przypadku juz 1 marca i brak jakichkolwiek wydan z nastgpnych dwdch mie-
siecy. Numer z 1 maja oznaczony jest jako ,wydanie L]”, a od 2 do 26 maja gazeta sygnowana
jest jako ,wydanie I” - zrezygnowano jednak ze stowa , Legnickie” w tytule, a zawarto$¢ tych
wydan jest duzo mniej zasobna w informacje z Legnicy. Natomiast od 27 maja w zbiorze tym
znajduje sie wydanie podstawowe dziennika (wydanie A), czasem poszczegdlne numery nie
posiadaja informacji, z jakim wydaniem mamy do czynienia, a w kilku wypadkach pojawia
sig jeszcze inne wydanie - ABCD.
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wroctawska redakcja posiadata sw6j oddziat przy ul. Grodzkiej 3/4°° (pojawia sie
réwniez ul. Grodzka 3)*. Z dniem 10 grudnia 1949 r. zostal on przeniesiony na
pl. Klasztorny 3*. Nie udalo si¢ jednak dotychczas ustali¢ nazwisk pracujgcych
w nim dziennikarzy.

I1. Zrédta i komentarz

1) Anatolij Sofronow — Moskiewski charakter

ZRODLO:

»Moskiewski charakter” A. Sofronowa w Rosyjskim Teatrze Dramatycznym
w Legnicy

Problematyke nowoczesnej sztuki Anatolija Sofronowa, granej w Rosyjskim Te-
atrze Dramatycznym w Legnicy, mozna zamkna¢ w trzech pytaniach: Czy ,,auto-
nomia” jakiegokolwiek zakladu przemystowego w socjalistycznym panstwie ma
racje bytu? Czy mechaniczne wykonywanie obowigzkéw bez wszechstronnego
zainteresowania sie przejawami zycia i jego nagltymi potrzebami jest wlasciwe?
Czy wiezy rodzinne laczace dwoje oséb zajmujacych stanowiska w aparacie
panstwowym powinny odgrywac jakakolwiek role przy rozpatrywaniu zagad-
nien o charakterze ogdélnopanstwowym?

Na pytania te odpowiadajg autor i rezyser, wprowadzajac widza w $ro-
dowisko kierownikéw fabryk moskiewskich, ludzi oddanych bezwzglednie
sprawie przedterminowego wykonania planu piecioletniego, ale nie zawsze
zdajacych sobie sprawe z koniecznosci jak najdalej posunietej symbiozy mie-
dzy poszczegdlnymi dzialami przemystu. Oto Potapow A. K., dyrektor fabryki
maszyn (GRISZYN I. S.), czlowiek o wysokich ambicjach wykonania planu
piecioletniego w przeciagu 3 i p6t lat, w pogoni za rekordem odmawia wyko-
nania nowozaprojektowanej przez majstra tkackiego Griniowa (ZENIN M. L.)
doskonatej maszyny dla przemystu wltdkienniczego, ttumaczac si¢ pilnoscia
wykonania zamdéwionych maszyn rolniczych, bagatelizujac znaczenie przemystu

* Oddzial Redakcji i Administracji w Legnicy, ,,Stowo Polskie” wyd. AB, nr 211z 3 VIII 1947, s. 5;
Oddziaty Redakeji Stowa Polskiego, ,,Stowo Polskie” wyd. ABCDE, nr 273 z 4 X 1949, s. 4.

* Redakcja ,Stowa Polskiego w Legnicy ul. Grodzka 3, ,Legnickie Stowo Polskie”, nr 331
z 1 XII 1949, s. 4.

* Nowy adres legnickiego ,, Stowa Polskiego”, ,Legnickie Stowo Polskie”, nr 11 XII 1949, s. 6; Adres
redakcji w Legnicy, ,Legnickie Stowo Polskie”, nr 126 z 8 V 1951, s. 5.
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lekkiego. Nie pomagaja ani wyjasnienia dyrektora fabryki tekstylnej Siewierowej
(CZERNIAWSKA L. W.), ani argumenty jego wlasnej zony - przewodniczacej
Rady Zakladowej tejze fabryki. Potapow uparcie wierzy, ze nic i nikt nie moze
go zmusi¢ do zajecia si¢ sprawg nieprzewidziang w planie. Co wigcej, zamro-
czony sukcesami dyrektor odmawia nawet rozpatrzenia projektu, bez uprzed-
niej narady z partyjnym komitetem fabrycznym. W tym uporze sekunduje mu
bez zastrzezen jego szef oddzialu planowania Zajcew (ZACEPIN M. B.), typ
zbiurokratyzowanego urzednika, $lepo i bezkrytycznie postepujacego wediug
wskazan swego przetozonego i nieprzejawiajacego najmniejszych skfonnosci
do samodzielnego myslenia.

Ostatecznie jednak Potapow, czlowiek czynu i ambitny komunista pojmuje
swoj blad, przyznaje si¢ do niego i z wlasciwym mu zapatem po dokonaniu
pewnych poprawek w projekcie nowej maszyny przystepuje do jej masowej
produkcji.

Ukazujac mozliwos¢ bladzenia w sprawach zasadniczych, autor podkresla
znaczenie krytyki i samokrytyki, jako elementu warunkujacego postep, wska-
zujac zarazem na rownorzedng warto$¢ wszystkich galezi przemystu dla gospo-
darki ogoélnonarodowej, przy réwnoczesnym napietnowaniu zarozumialstwa
i zbiurokratyzowania.

GRISZYN w roli Potapowa zachowywal si¢ na scenie bez zarzutu, grajac
swobodnie bardzo realistycznie i przekonywujaco. Doskonata byta WARLA-
MOWA zaréwno jako kochajaca zona, jak i jako sumienna pracownica spo-
teczna, nie wahajaca si¢ wej$¢ w konflikt z wlasnym mezem w imie stusznosci
sprawy. ZACEPIN w swej roli urzednika-automatu stworzyl udang karykature
bezmyslnego biurokraty. Bardzo trafnie zrealizowal swoja posta¢ upartego
w swych dazeniach majstra tkackiego - ZENIN. Przekonywujacy zaréwno, jako
sumienny technolog, jak i uczuciowy amant byt NIJEKRASOW.

Mita i sympatyczna byta GORODNICZEWA w roli Kruzkowej. MIEDWE-
DEWA w roli sekretarza Rej. Kom. Partii grata z duzym talentem i wyczuciem.
Pozostalym artystom nie mozna niczego zarzuci¢ co niezaleznie od ich wlasnych
zdolnosci jest bez watpienia wielka zastuga rezysera URESA O. I. Dekoracje
szczegolnie trafnie ujeto w momentach, uwzgledniajacych perspektywe.

Na marginesie mala uwaga. Na sztuke te warto by posta¢ wszystkich rodzi-
mych biurokratéw.

(KB)31

3 Stowo Polskie” wyd. ABCDE, nr 94z 5 IV 1949, 5. 6.
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KOMENTARZ:

Anatolij Sofronow (1911-1990) jest dzi$ znany szerokiej publicznosci jako
ulubiony literat Stanistawa Aniota, gospodarza domu, w ktérego postaé¢ w se-
rialu Alternatywy 4 wcielil sie¢ Roman Wilhelmi (1936-1991). Stanistaw Aniot
lubit si¢ powolywa¢ na robociarskie pochodzenie Sofronowa albo cytowa¢
jego powiedzenia (mniejsza o to, czy autentyczne). Serial nakrecono w latach
osiemdziesiatych, kiedy sylwetka radzieckiego pisarza zupelnie juz zblakla™.
We wczesniejszych dekadach byl on jednak prawdziwa gwiazda teatralng scen
ZSRR, pojawiajaca si¢ takze — cho¢ o wiele rzadziej — w krajach ,demokracji
ludowej”*. Jego dramaty grywano raczej nie dla ich waloréw artystycznych,
lecz z uwagi na polityczne umocowanie autora, w latach 1948-1953 sekretarza
Zwigzku Pisarzy ZSRR o reputacji zacieklego stalinisty*'. Moskiewski charakter
byt jednym z najglo$niejszych dziet Sofronowa, za ktére w 1949 r. otrzymat
Nagrode Stalinowska™. Z pewnoscia byla to dla legnickich twércéw kluczowa
rekomendacja, skoro tuz po moskiewskiej prapremierze w Teatrze Malym sztuka
pojawila sie w Legnicy. W tym samym sezonie 1949-1950 Moskiewski charak-
ter pojawil si¢ takze na dwoch scenach polskich: w Bialymstoku i Wroclawiu,
a we wrzesniu 1950 r. w Warszawie, gdzie premier¢ w Teatrze Powszechnym
przygotowat wybitny rezyser Karol Borowski (1886-1968)*. Wczeéniej siegnat

*2 ‘W Polsce Sofronow nigdy nie zdobyt szerszej popularnosci. Poza kilkoma spektaklami na prze-

tomie lat czterdziestych i pigédziesigtych (a wiec tuz po zdobyciu obu Nagréd Stalinowskich),
kiedy tez opublikowano w formie ksigzkowej Moskiewski charakter (w przekladzie Anatola
Sterna) i W pewnym miescie (w przektadzie Jozefa Brodzkiego), jego utwory nigdy nie znalazty
w Polsce uznania - z wyjatkiem szalenie popularnej w ZSRR sztuki Milion za usmiech (1959),
wystawionej w 1960 r. w Warszawie i w 1962 r. w Poznaniu.

Poza tworczoscig teatralng (ok. 50 sztuk) Sofronow byl ptodnym poeta, autorem licznych
piosenek, do ktorych muzyke pisali znani wéwczas tworcy. Przez ponad 30 lat byl redakto-
rem naczelnym popularnego tygodnika Oronéx (Ogoniok). Ma na koncie réwniez powie$¢
oraz libretto do czterech operetek. Kilka jego sztuk sfilmowano. Do dzi§ bywa jeszcze grany
w teatrach bylego ZSRR.

L. Eustachiewicz pisze, Ze Sofronow realizowal ,,zalecony odgérnie zwrot do tematyki wspét-
czesnej’, co wskazuje zardwno na charakter tej tworczoéci, jak i na opinie badacza, zob. L. Eu-
stachiewicz, Dramaturgia wspélczesna 1945-1980, Warszawa 1985, s. 109.

Stalo sie tak juz po raz drugi. Pierwsza nagrode Sofronow dostal rok wczeséniej, za sztuke
teatralng W pewnym miescie (ros. B ogHoM ropone, W odnom gorodie).

W warszawskim Teatrze Powszechnym Borowski pelnil wéwczas funkcje dyrektora. Wezesniej,
w marcu 1950 r., wystawil W pewnym miescie Sofronowa w Teatrach Dramatycznych (Starym
Teatrze) w Krakowie. Zob. Sfownik biograficzny teatru polskiego 1900-1980, t. 2, Warszawa 1994;
T. Moscicki, Karol Borowski, www.culture.pl/pl/tworca/karol-borowski [dostep: 17 IV 2023];
Karol Borowski [w] Encyklopedia Teatru Polskiego, https://encyklopediateatru.pl/osoby/15489/
karol-borowski [dostep: 7 V 2023].
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po niego sam Erwin Axer (1917-2012) - w inscenizacji z grudnia 1949 r. w Te-
atrze Wspolczesnym w Warszawie asystowal mu dwudziestodwuletni wowczas
Tadeusz Lomnicki (1927-1992).

Nie byt to jedyny raz, kiedy legniccy artysci radzieccy siegneli do twérczo-
$ci Sofronowa, bo niedlugo potem przygotowali premiere jego debiutanckiej
sztuki pt. W pewnym miescie™, a w 1959 r. wystawili komedie Cmpanyxa
(Striapucha, czyli Kucharka), tuz po jej prapremierze w moskiewskim Teatrze
im. Wachtangowa.

Wystepujacy w legnickim spektaklu aktorzy stanowili zespot artystow,
ktorych $ciggano ze scen catego kraju (najczesciej na dwa, trzy sezony). Tylko
o niektdrych jestesmy dzi$ w stanie cokolwiek powiedzie¢. I tak Michail Zie-
nin (1895-1964), zatrudniony w Legnicy od 1948 r. na stanowisku ,,artysty
najwyzszej kategorii’, grat od 1913 r. w znanych wowczas kabaretach i teatrach
Moskwy, m.in. w Moskiewskim Teatrze Satyry. Po angazu w RTD wrocil do
Moskwy. Pamiatki z Legnicy (zdjecia, programy spektakli, recenzje, dokumenty)
przechowywal pieczotowicie do konca zycia®.

Wiera Miedwiediewa (1905-1998), ktéra zdaniem recenzenta ,,grala z du-
zym talentem i wyczuciem’, niedlugo po premierze Moskiewskiego charakteru
opuscila Legnice. Zostata aktorka Wielkiego Teatru Dramatycznego im. G. Tow-
stogonowa (ros. bonbmoit lpamaruyaeckuit Teatp, Bolszoj dramaticzieskij tieatr
- BDT) w 6wczesnym Leningradzie, ale nie zrobila kariery ani na scenie, ani
w filmie, pojawiata si¢ w drugorzednych produkcjach™®.

Zatrudniony od 1947 r. Iwan Griszyn (1907-1985) — natkniemy sie na niego
jeszcze ponizej w obsadzie sztuki A. Barianowa Na tamtej stronie — gral w latach
trzydziestych w Moskwie, a w latach 1940-1941 w Rosyjskim Teatrze Drama-
tycznym w Duszanbe (Tadzykistan). Po wojnie dostuzyt sie tytutu Zastuzonego

7 Sofronow byt jedyng tego rodzaju wpadka dalekiego od socrealizmu rezysera, ktéry siegnat
po jego sztuke ,pod naciskiem dyrektyw partyjnych’, zob. J. Majcherek, Kto to byt Erwin
Axer?, ,Tygodnik Powszechny”, nr 48 z 26 XI 2017 (dodatek: Erwin Axer. W stulecie urodzin),
s. 68. W spektaklu Axera wystapily, poza Lomnickim, takie pozniejsze gwiazdy, jak Andrzej
Lapicki (1924-2012) czy Aleksandra Slaska (1925-1989), a takze Hanka Bielicka (1915-2006),
zob. Anatol Sofronow - W pewnym miescie — (W odnom gorodie), sztuka w 3 aktach (6 obrazach),
https://www.wspolczesny.pl/poprzednie_archiwum/arch/002.html [dostep: 28 IV 2023].
Zob. W. Dzieduszycki, Wystepy Rosyjskiego Teatru Dramatycznego, ,Stowo Polskie” wyd. A,
nr 138220V 1951, s. 6. Spektakl jednak szybko, bo juz w 1953 1., zdjeto z afisza, zob. J. Asautow,
W3 ucropumn...,s. 51.

Dzi$ sg przechowywane w Rosyjskim Archiwum Panstwowym Literatury i Sztuki (RGALI)
w Moskwie.

Zob. Bepa Mensenesa, https://www.kino-teatr.ru/kino/acter/sov/44335/bio/ [dostep:
22V 2023].
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Artysty Rosyjskiej FSRR, przyznanego w 1957 r., nie wiemy jednak nic wiecej
o jego losach™".

Giennadij Niekrasow (1918-1987), Zastuzony Artysta Biatoruskiej SRR,
pracowal w Legnicy w latach 1947-1950. Wcze$niej, ukoniczywszy wojenna
stuzbe w armii (gdzie wstapil jako ochotnik), byt aktorem Teatru Dramatycz-
nego Floty Baltyckiej w Kronsztadzie. Po wyjezdzie z Legnicy trafil na deski
Biatoruskiego Teatru Dramatycznego im. Gorkiego, a nastgpnie do moskiew-
skiego Teatru im. Mossowieta, gdzie pracowal do emerytury. Jego filmografia
obejmuje ponad 20 tytuléw, w tym przelomowy obraz radzieckiej odwilzy,
nagrodzony w Wenecji film Marlena Chucyjewa Mam 20 lat (1965), gdzie zagrat
u boku m.in. Andrieja Konczalowskiego i Andrieja Tarkowskiego, a takze film
Siergieja Gierasimowa Nad jeziorem (1969), ktory zdobyt gléwna nagrode na
festiwalu w Karlowych Warach™®.

Warto zauwazy¢, ze w spisie realizatorow spektaklu rezysera, ktorym byl
O. Uries, wymienia si¢ po inscenizatorze (ros. IocTaHOBIINK, postanowszczyk),
podkreslajac jego nizsza range mniejsza czcionka na plakatach i w programach.
Tego rodzaju terminologiczny i funkcyjny podzial byt specyfika rosyjska i bardzo
rzadko pojawial sie w polskim teatrze. Inscenizatorem Moskiewskiego charakteru
byl nowo zatrudniony wéwczas kierownik artystyczny teatru Aleksandr Glekow,
zastuzony dzialacz sztuki Uzbeckiej SRR, w latach 1945-1948 rezyser Teatru Ro-
syjskiego w Rydze, pozniej takze m.in. w Teatrze im. Gorkiego w Czelabirisku®.

Oszer Oszerowicz Uries (1918-1957), uzywajacy takze imienia Josif Josifo-
wicz, byl aktorem i rezyserem. Ukonczyl szkole dramatyczng (w klasie Wasi-
lija Mierkuriewa) przy Teatrze Dramatu im. Puszkina (Teatr Aleksandryjski)
w Leningradzie, przetrwal blokade tego miasta, gral w teatrze frontowym.
W Legnicy byl zatrudniony w latach 1946-1952 jako aktor i rezyser, artysta
pierwszej kategorii*.

Przyklad sztuki Sofronowa wskazuje wyraznie, Ze repertuar teatréw ra-
dzieckich - szczegdlnie w owym czasie — byl faktycznie budowany nie tyle na
bazie artystycznych gustéw kierujacych nim ludzi, ile zgodnie z wytycznymi

41

Zob. Visan Ipumms, https://www.kino-teatr.ru/teatr/acter/sov/349587/bio/ [dostep: 22 'V 2023].
2z filmem radzieckim na ty, red. K. Nowacki, Krakéw 1972, s. 139.

*#* Zob. zarys historii ryskiego Teatru Rosyjskiego (https://www.mct.Iv/ru/teatr/teatr) oraz szkic
biograficzny Iwana Baszkowa, zastuzonego aktora Teatru Gorkiego (B. JTronuuoBcKoB, O6pa3sey,
crysenus moosm, https://www.libozersk.ru/pbd/ozerskproekt/persons/bashkov.html [dostep:
22V 2023]).

Biografia na stronie Filharmonii Petersburskiej, gdzie Uries pojawil sie w 1945 r.: Mocug Ypec,
https://100philharmonia.spb.ru/persons/18125/ [dostep 22.05.2023]. Dodatkowe informacje
za: J. Asautow, 3 UCTOPUIN. .., PAssim.
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partii. 26 sierpnia 1946 r. Biuro Organizacyjne (Orgbiuro) KC WKP(b) wydato
uchwate ,,O repertuarze teatréw dramatycznych i sposobach jego ulepszenia™.
Juz we wstepie do niej diagnozuje si¢ gtéwny problem z repertuarem teatrow,
stwierdzajgc z ubolewaniem, Ze sztuki autoréw radzieckich na tematy wspot-
czesne wystawia sie bardzo rzadko, a i tak wiekszo$¢ z nich to teksty ,,slabe
i bezideowe” (podaje si¢ nawet ich liste). Ludzie radzieccy sa w tych utworach
przedstawieni jako typy prymitywne i przesigkniete mieszczanskimi nawyka-
mi; o wiele ciekawsze scenicznie sg postacie negatywne, co tworzy ,bledne,
wypaczone pojecie o zyciu radzieckim”. Utyskuje si¢ na niski poziom literacki
i jezykowy sztuk, ktore dyrektorzy oddajg na dodatek w rece drugorzednych
rezyserow i stabych aktoréw, na obecnos¢ jalowych dramatéw historycznych
o zyciu ,caréw i chandw”, na nazbyt gorliwe sieganie po ,,.burzuazyjny” reper-
tuar zachodni (podajac jako przyklad tytuly sztuk faktycznie nie najwyzszych
lotow, fars i blahych komedii). Wine za ten stan rzeczy ponosi w duzej mierze
niedostateczny wysilek tworczy dramatopisarzy, a takze krytykow. Stwierdza
sie wreszcie, ze ,teatr radziecki moze wypelni¢ swojg istotng role w wychowy-
waniu robotnikéw tylko wowczas, gdy bedzie aktywnie propagowal polityke
radzieckiego panstwa”. W tym celu Komitet Centralny WKP(b) postawit przed
ludzmi teatru zadanie tworzenia ,zywych, pelnowarto$ciowych artystycznie
utwordéw o zyciu spoleczenstwa radzieckiego, o cztowieku radzieckim’, ktore
beda wychowywac radzieckich obywateli i spelniac ich kulturalne potrzeby. Wy-
znaczono konkretne cele: w kazdym teatrze dramatycznym majg by¢ wystawione
rocznie nie mniej niz 2-3 nowe sztuki ,,wysokiej jakosci ideowej i artystycznej’,
mowigce o radzieckiej wspdtczesnosci, a do ich realizacji majg by¢ wyznaczeni
najlepsi rezyserzy i aktorzy; jednoczes$nie nalezy usuna¢ z repertuaru sztuki
stabe artystycznie i ideowo.

W Legnicy uchwate przeczytano z uwaga i wyciggnieto wnioski. Ich skutkiem
byto upomnienie dla dyrektora Teatru PGW po przeprowadzonej kontroli, ktéra
wykazata miedzy innymi, ze w repertuarze jest zbyt mato nowosci, a realizowane
spektakle prezentujg niski poziom artystyczny. Reakcja byla blyskawiczna - juz
pottora tygodnia pozniej odbyta sie premiera Kremlowskich kurantéw Nikolaja
Pogodina, jednej z najbardziej znanych sztuk radzieckich, wystawianej takze
na polskich scenach*. W kolejnych sezonach radzieckie sztuki wspétczesne
stanowily co najmniej polowe nowo realizowanego repertuaru Teatru PGW.

* Tekst uchwaty na stronie Wydziatu Historycznego Moskiewskiego Uniwersytetu Pafistwowego
im. Lomonosowa: http://www.hist.msu.ru/ER/Etext/USSR/theatre.htm [dostep: 4 V 2023].
1 J. Asautow, /3 WUCTOPUN..., S. 17-18.
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2) Aleksander Ostrowski — Prawda jest dobra, ale szczgicie lepsze

ZRODLO:

Rosyjski Teatr Dramatyczny w Legnicy. ,,Prawda jest dobra, ale szczgscie lepsze”
A. N. Ostrowskiego

Akcja komedii toczy si¢ w 70. latach 19-go wieku w moskiewskiej rodzinie
kupieckiej, w ktorej rzadzi stara, ale czerstwa i despotyczna wdowa Mawra
Tarasowa (E. Potowcewa). Interesy jej prowadzi syn Amos Panfitycz Baraba-
szew (G. Niekrasow), typ alkoholika i bezdusznego ojca, trwoniacego majatek
rodzinny. Obawiajac si¢ represji ze strony swej matki, postanawia on do spotki
z zarzadcg Nikandrem Muchojarowem (E. Kudriawcew) sktoni¢ biednego, ale
uczciwego buchaltera Platona (A. Jarostawcew) do sfalszowania, prowadzonych
przez niego ksiag handlowych.

Wskutek odmowy Platona Barabaszew wraz z Muchojarowym postanawiaja,
korzystajac z zadluzenia opornego ksiggowego usuna¢ go i wtraci¢ do wigzienia.
Chcac jeszcze bardziej ponizy¢ Platona, wykradaja oni wspoélnie jego list pisany
z duzg dozg uczciwosci do bezimiennej ukochanej, urzadzajac z odczytania listu
wobec wszystkich domownikoéw przykre i bolesne widowisko. Zaintrygowana
tajemniczym charakterem listu Mawra Tarasowa obiecuje nieszczesliwemu
amantowi anulowanie jego dlugu na wypadek, gdyby zechciat ujawnic imie swej
ukochanej. Platon, ktéry kocha Poliksene (W. Kotikowa), wnuczke Tarasowej,
wiedzac o tym, ze szczera wypowiedZ narazitaby go na o§mieszenie, odmawia.
Zdawalo by sie, ze nic juz nie uratuje biednego mltodzienca od diugotermino-
wego wiezienia.

Tymczasem jednak tylko i jedynie dzieki przypadkowi historia Platona
konczy si¢ dobrze.

Dwoje mlodych ludzi osiaga szczescie, ktorego nie byliby w stanie wywalczy¢
sobie samg tylko prawdg. Prawda bowiem w carskiej Rosji byta zawsze wypa-
czana i usuwana w cien, za pomocg obtudnych intryg i perfidnego ktamstwa.

Z wykonawcow E. Polowcewa w roli Mawry Tarasowej dobrze odtworzyla
postac¢ zachlannej, przewrotnej i chciwej kupcowej, gotowej dla przesadéw
poswieci¢ szczescie swej wnuczki. Doskonaty byt M. Zacepin w roli ogrodnika
Merkutycza i Bibikéw w roli Groznowa. Gra tego ostatniego byla przez caly czas
zroéwnowazona i ciekawa w ujeciu. Mita, kochajaca po dziewczecemu, i subtelna
byta Kotikowa w roli Polikseny.

Reszcie artystow réwniez nie mozna niczego zarzuci¢. Troche slabiej wy-
pad! tym razem Kudriawcew w roli Platona, gra jego bywata niekiedy za mato
przekonywujaca.
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Dekoracje szczegolnie trafnie zrealizowane w I-ym i III-cim akcie. Kostiu-
my utrzymane w stylu epoki dopelniajg to mile widowisko, wyrezyserowane
z talentem przez zastuzonego dziatacza sztuki Uzbeckiej SRR A. P. Glekowa.

(KB)47

KOMENTARZ:

Od Aleksandra Ostrowskiego (1823-1886) rozpoczyna si¢ nowoczesny dramat
rosyjski. Bez sztuk tego autora, w ktorych komedia faczy sie z gorycza, a obser-
wacja spoteczna z wnikliwo$cig psychologiczng, niemozliwa bytaby dramaturgia
Czechowa czy Gorkiego™. Od twérczoéci Ostrowskiego zaczela sie tez dzialal-
no$¢ najwigkszych reformatoréw teatru rosyjskiego i §wiatowego: Niemirowi-
cza-Danczenki i Stanistawskiego™. Podziwiany przez Tolstoja, Dostojewskiego,
Turgieniewa, Czajkowskiego Ostrowski jest do dzis klasykiem rosyjskiego teatru
- nie martwym i marmurowym, lecz nadal czgsto wystawianym. Znamienne,
ze jedna z jego sztuk — wystawiana takze na polskich scenach Pézna mitosé (ros.
[TospH:s mo60Bb, Pozdniaja lubow) — byla pierwsza premierg legnickiego Ro-
syjskiego Teatru Dramatycznego (5 grudnia 1945 r.), grana co najmniej przez
kolejng dekade jego dziatalnosci™. W trakcie dziewigtnastu sezonéw dziatalnosci
Teatr PGW wystawil przynajmniej osiem dramatéw Ostrowskiego, co czyni go
zdecydowanie najpopularniejszym autorem tej sceny.

Sztuka Prawda jest dobra, ale szczgscie lepsze (ros. IlpaBma — xopouio,
a cyactbe ynyuute, Prawda - choroszo, a szcziastie tuczsze) nalezy do péznych
utworéw dramaturga. W Polsce nigdy jej nie wystawiono ani nie ttumaczono.
W ogole z bogatej tworczosci Ostrowskiego, obejmujacej ponad piecdziesiat
sztuk, w Polsce wystawiono dotad niewiele ponad dwadziescia. Zagoscily
jednak na najwazniejszych scenach, takze w Teatrze Narodowym i w Teatrze
Telewizji (np. Panna bez posagu, rez. 1. Wollen, 1973 r.; Talenty i wielbiciele,
rez. I. Gogolewski, 1974 r.; Nasz czlowiek rez. K. Kutz, 1996 r.)’h Pojawiaja sie
w polskich teatrach do dzi$ - ich ranga artystyczna okazuje si¢ odporna zaréwno
na teatralne mody, jak i na koniunkture polityczna.

47 Stowo Polskie” wyd. ABCDE, nr 100 z 11 IV 1949, s. 2.

8 Zob. np. W. Lakszyn, Aleksander Ostrowski, przel. E. Korpala-Kirszak, A. Urbanska, Warszawa
1989, s. 540-545.

" Ibidem, s. 602.

% J. Asautow, i3 uctopun. .., s. 4-6. Na s. 6 i 41 wspomina si¢ goécinny wystep Teatru PGW z tym
spektaklem w Gorzowie Wielkopolskim w 1959 r. Z kolei na s. 53 Asautow méwi, ze PéZna
mitos¢ zostala zdjeta z afisza w roku 1954.

*' Zob. Aleksander Ostrowski, Encyklopedia Teatru Polskiego, https://encyklopediateatru.pl/
autorzy/104/aleksander-ostrowski [dostep: 7 V 2023].
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W obsadzie legnickiej premiery z 1949 r. znajdujemy nazwiska juz znane
z Moskiewskiego charakteru. Sposrod pozostalych wiadomo cokolwiek tylko
o Jelenie Polowcewej, aktorce i etatowej rezyserce Domu Oficera, zatrudnione;
pdzniej w Teatrze PGW. Brala udzial w drugiej wojnie $wiatowej, a przedtem
pracowata w teatrze dramatycznym w Penzie™.

3) Aleksander Ostrowski — Ubdstwo nie jest wadg

ZRODLO:
Rosyjski Teatr Dramatyczny w Legnicy. ,Ubdstwo nie jest wadg” - A. Ostrowskiego

Napiecie osigga swoj punkt kulminacyjny w momencie, kiedy z ust Lubow
Gordiejewny pada pelne rezygnacji stowo ,,Zegnaj” Dla kazdego widza tra-
gedia dwojga kochajacych sie mlodych ludzi, zmuszonych do rozstania, tylko
dla kaprysu pyszalkowatego, ptytko ,polakierowanego cywilizacjg” kupca, ojca
Lubow - jest niesprawiedliwoscia wolajaca o pomste.

I pomsta rzeczywiscie nadchodzi.

Brat despotycznego Gordieja Torcowa — Lubim Torcow, czlowiek z gruntu
uczciwy i sprawiedliwy, zjawia si¢ w domu kupca w momencie, kiedy , targ”
o corke miedzy Gordiejem Torcowym a fabrykantem-zlodziejem Afrykanem
Sawiczem dobiega konca; wobec licznie zebranych gosci pada oskarzenie
Sawicza o oszustwo. Dotkniety fabrykant posuwa si¢ az do obrazy swojego
niedoszlego tescia, ktory z zemsty postanawia swa corke wydac za pracujacego
u niego buchaltera, nie wiedzac o tym, jak bardzo uszczesliwia tym mtodych.

Sztuka ta, grana z niestabngcym powodzeniem, jest jedna z tych, na kto-
re mozna i$¢ kilka razy nie nudzac sie, lecz przeciwnie — odkrywajac w niej
za kazdym razem nowe elementy piekna. Wyrezyserowana z pedanterig przez
A. Rajewskiego, zagrana z wyczuciem przez caly zespo6! — stanowi ona jedna
z najlepszych pozycji teatru.

Mistrzowsko zagral role kupca Torcowa - zastuzony artysta Tadzyckiej
R.S.R. - I Griszin, oraz O. Ures role fabrykanta Afrykana. Obaj opracowali role
w najdrobniejszych szczegdtach, tworzac nie zapomniane kreacje.

W grze E. Kudriawcewa w roli skromnego, sentymentalnego i zakochanego
buchaltera przebijal talent i rzetelne przestudiowanie roli. Pogratulowa¢ nalezy

*2 Asaulow przypuszcza, ze mogta by¢ rezyserka Péznej milosci Ostrowskiego — pierwszego
spektaklu Teatru PGW z 1946 r., zob. J. Asautow, V13 uctopumn..., s. 4-5. O jej dalszych losach
nie udalo sie odnalez¢ zadnych informacji.
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Trifonowowi za pelng zycia gre w roli Griszy, wesolego i kolezenskiego ,,bata-
muta”. Spokojnie i z godnoscig grata Czerniawskaja, jako potulna i postuszna
zona meza — brutala: Kotikowa — Lubow byta bardzo milg i po dziewczgcemu
kochajaca ,,kotky”

W piedniach i tanicach ludowych czarowala milym glosem Gridczyna,
a zgrabnoscia i ,,prysiudami” - Micenko. Wyréwnang gre wykazali tez Jaro-
stawcew (Jasza), Czegodajewa (Anna), Bykowa (Liza) i Pereswietowa (Arina
- nianka). Borysowa w roli Jegoruszki zbyt czesto wpadala w szarze.

Dekoracje Uriewa i Micenki - to male arcydzieto. Sa one obok tanicow
ukladu W. Kopczenki jednym z magneséw przyciagajacych widza powtdrnie
na ten spektakl.

(KB)*

KOMENTARZ:

Sztuka Ostrowskiego Ubédstwo nie jest wadg — na polski ttumaczono tytut
Bennocts He nopok (Biednost’ nie porok) takze jako Bieda nie hanbi) - z suk-
cesem wystawiana w Rosji od chwili premiery w 1854 r., nie zostata dotad
przetozona na polski, a tym samym nie trafita na zadng polska scene.

Legnicka inscenizacje (premiera w 1948 r.) wyrezyserowat Andriej Rajewski
(1910-1993), aktywny zreszta na naszej scenie juz od 1945 r. jako aktor i rezyser,
a takze dyrektor artystyczny™'. Wyksztalcony w Moskwie (ukonczyl studium
teatralne przy stynnym MChAT w klasie Nikotaja Chmielowa), grat w tamtej-
szych teatrach (w Teatrze-Studiu Jurija Zawadskiego czy Teatrze Jermotowej,
takze w samym MChAT), a opusciwszy Legnice w 1952 r. pracowal przez trzy
sezony w ukrainskim Kirowohradzie, a wreszcie trafit do Teatru Dramatycznego
w Mohylewie, gdzie przez ¢wier¢ wieku wystawit 40 spektakli.

Irina Gridczyna (1920-2008), ktdra ,,czarowala milym glosem” naszego
recenzenta, Zastuzona Artystka Rosyjskiej FSRR, po stuzbie wojennej w od-
dzialach medycznych Armii Czerwonej zostata w Legnicy jako solistka Domu
Oficera, a stamtad przeszta - jak wigkszos¢ zespolu — do Teatru PGW. Jeszcze
w 1949 r. opuscita Legnice i wstapila do Konserwatorium Muzycznego w Le-
ningradzie, a po jego ukonczeniu pracowatla przez siedemnascie lat w Teatrze

3 Stowo Polskie” wyd. ABCDE, nr 112 z 251V 1949, s. 6.

** O Rajewskim zob. G. Szymanik, J. Wizowska, Dlugi taniec za kurtyng. P6t wieku Armii
Radzieckiej w Polsce, Wolowiec 2019, s. 13, 27-29; sylwetka Rajewskiego na stronie Teatru
Dramatycznego w Mohylewie: Vicropus Morunésckoro tearpa JIpamsr, https://mdrama.by/
about?page=0%2C0%2C0%2C5 [dostep: 4 V 2023]. Takze J. Asautow, V13 VicTopun..., passim.
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Muzycznym Republiki Karelii. W 1975 r. zakonczyta kariere sceniczng i po$wie-
cita sie nauczaniu $piewu, uzyskujac w 1990 r. tytut profesora™.

Efimia Pierieswietowa (1898-1981) pracowata od 1922 r. w réznych teatrach
moskiewskich, m.in. w Teatrze Satyry (razem z Michaitlem Zieninem). Muzeum
Teatralne im. Bachruszyna w Moskwie podaje, ze od 1948 r. pracowala w Rosyj-
skim Teatrze Dramatycznym w Tallinie®’. W 1952 r. uzyskata tytut Zastuzonego
Artysty Rosyjskiej FSRR.

4) K. Michajlow — Wyczyn bohaterski pozostanie nieznany

ZRODLO:

Rosyjski Teatr Dramatyczny. ,2Wyczyn bohaterski pozostanie nieznany”
K. Michajtowa

Celem sztuki jest, jak wynika ze stow gen. Wladimira Nikotajewicza (Zywo-
tow), oddanie hotdu tym bezimiennym bohaterom ostatniej wojny, o ktoérych
zastugach dla sprawy zwyciestwa nie wie nikt, procz tajnej kancelarii wywiadu.
A zastugi ich s3 niemale. Oto jeden przykiad:

Major wywiadu Aleksiej Fedotow (Niekrasow), zaopatrzony w dokumenty
na nazwisko szwajcarskiego handlowca Eckerta, zostaje zrzucony na tyty wroga,
otrzymujac rozkaz wykradzenia dokumentéw, dotyczacych dyslokacji wojsk
niemieckich na froncie wschodnim. Dzigki umiejetnemu nawigzaniu kontak-
tu z Willi Pomerem (Ures), adiutantem szefa wywiadu niemieckiego generala
von Rumelsburga (Rajewski), Fedotow dostaje si¢ w samg ,,paszcze lwa” skad
nie wykrada jednak potrzebnych dokumentéw, ktore zostaly juz wystane do
fuehrera, ale wywozi za to samego generala Kithna do sztabu kontrwywiadu
Armii Czerwone;j.

Bardzo zywa i emocjonujaca akcja uzupelniona jest obrazkami z zycia pod-
ziemnego na okupowanych przez Niemcéw terytoriach Ukrainy, przy czym
w podziemiu spotykamy zaréwno postacie $wiatlte i gotowe do poswiecen, jak
Gurow (Riabow), Anton (Kudriawcew), Leszczuk (Zacepin) czy Olesia (Smir-

* Informacje uzyskane od J. Asautowa.

% Por. http://gctm.narod.ru/fond1/h625.htm [dostep: 22 V 2023]. Dokumenty odnalezione przez
Asaulowa méwia o jej angazu w Legnicy na sezon 1947/48, zob. J. Asaulow, V13 ucropunu...,
s. 30, przyp. 78. Wynikaloby stad, ze w sztuce Ostrowskiego w 1949 r. musiataby gra¢ goscinnie,
a nie jako etatowa aktorka legnicka, co wydaje si¢ osobliwe i niepraktyczne.
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nowa), jak i zdrajcg — nacjonaliste ukrainskiego Bereznego (Zenin), ktorego
spotyka zastuzona kara, wymierzona reka Fedotowa.

Nie bedziemy w naszej recenzji zatrzymywali sie dtuzej nad trescig sztuki,
poniewaz wiekszo$¢ czytelnikow widziata juz ja w wersji filmowej pt. ,,As
Wywiadu”. Nietatwa sprawg bedzie tez, wobec szczuplosci miejsca, zajecie sie
szczegotowa charakterystyka gry artystow. Bytoby bowiem krzywda moéwic
o jednych nie wspominajac o innych.

Wszyscy bez wyjatku grali bardzo dobrze. Zresztg nazwiska takie, jak Ra-
jewski, Griszyn, Zywotow, Niekrasow, Smirnowa, Zenin, Zacepin, czy Ures
mowig za siebie.

Zatrzymamy sie tylko przy dwoch postaciach. Chodzi tu o Niekrasowa, ktory
bodaj ze w zadnej sztuce nie byl dotad tak godny uznania jak wtasnie w tej. Jego
kreacja roli majora Fedotowa jest tak sugestywna, tak pelna wyrazu, tak opty-
mistyczna, Ze nawet najwybredniejszy recenzent nie mégl by mu nic zarzucic.

Druga wybitng postacig, jest Smirnowa w roli Olesi. Jej mimika, gestykulacja,
ruchy i gtos magnetyzuja widownie.

Sztuke wyrezyserowat z duzym talentem Zywotow, zastosowujagc w trzecim
akcie dos¢ ryzykowny, nie mniej jednak udany chwyt, polegajacy na przekreca-
niu przy podniesionej kurtynie sceny obrotowej, na czym zyskuje tempo akgji.

Dopisal w zupelnosci maszynista sceniczny Jermolenkin.

Dekoracje pomystu Zasorina — wykonanie Micenki.

(KB)57

KOMENTARZ:

Autorem sztuki — wystepujacym tu pod pseudonimem - jest faktycznie Mi-
chait Maklarski (1909-1978), z zawodu oficer kontrwywiadu i funkcjonariusz
stuzb bezpieczenstwa, a oprocz tego wziety scenarzysta i dramaturg. Wyczyn
bohaterski pozostaje nieznany (ros. IlogBur ocraercs HemsBecTHbIM, Podwig
ostajetsja nieizwiestnym) to jego teatralny debiut, oparty na losach autentyczne-
go zwiadowcy. Sztuka - jak wspomniano w recenzji - stala sie pierwowzorem
filmu As wywiadu (ros. IlogBur passemumka, Podwig razwiedczyka) - cho¢
sama miala premiere dopiero w 1948 r., juz po filmie, na fali jego niebywatego
sukcesu™. Maklarski napisat scenariusz tego obrazu we wspdlpracy z Michaitem

7 Stowo Polskie” wyd. ABCDE, nr 12124 V 1949, s. 4.
* Topsur passemunka, https://www.culture.ru/live/movies/635/podvig-razvedchika [dostep:
4V 2023].
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Blejmanem i Konstantinem Isajewem®, rezyserowal Boris Barnet (otrzymat za
to Nagrode Stalinowska w 1948 r.). Dzi$§ uznawany za przyklad schematyczne-
go kina propagandy wojennej, As wywiadu podbit wowczas serca radzieckich
krytykéw i publicznosci. Zyskal status klasyka tamtejszego kina szpiegowskiego,
dajac poczatek fali nasladownictw. Gléwna rolg majora Fiedotowa olbrzymia
popularnos¢ zdobyl Pawiet Kadocznikow (1915-1988); umocnit ja, grajac
rok pdzniej w réwnie emblematycznym dziele kina radzieckiego — Opowiesci
o prawdziwym cztowieku Aleksandra Stolpera (za obie przyznano mu Nagro-
dy Stalinowskie). Co ciekawe, Kadocznikow podobno przyjechal do Legnicy
na goscinne wystepy”. Jak mozemy wnioskowa¢ ze stéw naszego recenzenta,
As wywiadu byl filmem popularnym takze w Polsce.

Rezyser Aleksandr Zywotow, ktéry wystapit takze w jednej z rél, rozpoczat
prace w legnickim teatrze PGW w sezonie 1947/1948 i zakonczyl ja najwczesniej
w 1951 r. Spod jego reki wyszly takie spektakle jak W pewnym miescie Sofrono-
wa, Makar Dubrawa A. Korniejczuka, Mieszczanie M. Gorkiego, Glos Ameryki
B. Lawrienowa. Jako aktor wystapil takze we Wrogach Gorkiego®'.

Aktor Wladimir Riabow (1920-1984), absolwent Instytutu Teatralnego
w Leningradzie, Zasluzony Artysta Rosyjskiej FSRR i Karelo-Finskiej SRR,
musial spedzi¢ w Legnicy zaledwie chwile, skoro méwi si¢ o nim jako o aktorze
Panistwowego Rosyjskiego Teatru Dramatycznego Karelii w latach 1949-1960%.

5) A. Barianow — Na tamtej stronie

ZRODLO:
Rosyjski Teatr Dramatyczny w Legnicy. ,Na tamtej stronie” A. Barianowa

Publicznos¢ legnicka miata juz raz moznos$¢ ogladniecia na scenie Rosyjskiego
Teatru Dramatycznego sztuki o tematyce wojenno-wywiadowczej.

W wystawionej niedawno przez tenze teatr sztuce p.t. ,Na tamtej stronie”
A. Barianowa jest mowa o zastugach wywiadowcéw, dzialajacych na terenie

¥ Zob. np. R. Jureniew, Historia filmu radzieckiego, przet. I. Nomanczuk, Warszawa 1977,

s. 168-169.

Zob. B. Freidenberg, op. cit., s. 177.

Niestety, nie udato si¢ odnalez¢ zadnych informacji o jego losach po wyjezdzie z Legnicy.
Zob. Bragumup Ps60B, https://www.kino-teatr.ru/teatr/acter/m/sov/281937/bio/ [dostep:
22 V 2023]; Pa6os, Bragumup Cepreeud, ru.wikipedia.org/wiki/Pa60s,_Bragumup_
Cepreesud [dostep: 22 V 2023].

60
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okupowanej przez Japoni¢ Mandzurii, w przededniu rozstrzygniecia loséw
drugiej wojny $wiatowej na Dalekim Wschodzie.

Jej warto$¢ polega jednak nie tylko na tym, ze wskazuje ona na bohaterstwo
i zastugi wywiadowcow wojskowych. Sztuka ta odstania réwnoczesnie calg
zgnilizne bialej emigracji, wystugujcacych [sic!] sie Japonczykom i szkalujacej
SwW3 ojczyzne.

Réwnoczesnie uwypukla ona wspdlng nienawis¢ $wiata kapitalistycznego
do ZSRR, co wynika chociazby z wynurzen putkownika japonskiego wywiadu,
Mudzimury (Griszin), stwierdzajacego, ze z kapitalistycznymi Stanami Zjed-
noczonymi mozna bedzie doj$¢ do porozumienia, o ile Japonia zwrdci swe sity
przeciwko ZSRR.

Ten chytry i przebieglty wrég z u§miechem zwierza si¢ swym wspolpracow-
nikom z sugestii uczynionych przez amerykanski wywiad, ze pewne koncesje
dla Japoni [sic/] w Chinach sg mozliwe...

- I naszym i amerykanskim celem jest przeciez wykrwawienie Zwiazku
Radzieckiego - o$wiadcza on.

Rekojmia tego, Ze te ,wspolne cele” nie ziszcza sie nigdy, jest jednak czujnos¢
i bohaterstwo calego narodu radzieckiego i jego armii.

Jesli chodzi o wykonawcdw, to nalezaloby chyba wymieni¢ wszystkie nazwi-
ska i zwykle postawi¢ im same ,,pigtki”. Kazdy bywalec Rosyjskiego Teatru ma
zreszta juz dobrze wyrobiong opinie o tamtejszych aktorach.

Mimo to wypada nam podkresli¢ doskonalg kreacje Griszina w roli put-
kownika japonskiego Mudzimury, oraz Uresa, Majewskiego, Warlamowej
i Gorodniczewoj [sic!].

Dekoracje trafne w pomysle i wykonaniu. Rezyseria zastuzonego dzialacza
sztuki Uzbeckiej SRR, A. Glekowa - precyzyjna.

(KB)63

KOMENTARZ:

Anatolij Barianow (1907-1978) to kolejny w naszym zestawie dramaturg (oka-
zjonalnie réwniez poeta), ktory do 1937 r. stuzyt jako oficer NKWD, a pdzniej
byl funkcjonariuszem ztowrogiego SMIERSZ-a - oddzialéw wojskowego
kontrwywiadu ZSRR, podczas drugiej wojny $wiatowej odpowiedzialnych
m.in. za zwalczanie szpiegéw wywiadu hitlerowskiego, a pod tym pretekstem
réwniez podziemia niepodlegto$ciowego w krajach zdobywanych przez Armie
Czerwona, takze w Polsce.

6 »Legnickie Stowo Polskie”, nr 68 z 9 II1 1950, s. 4.
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Na tamtej stronie to najbardziej znana sztuka autora, grana nie tylko w ZSRR,
lecz takze za granica (m.in. w Rumunii i Korei Péinocnej, ale juz nie w Pol-
sce). W 1948 r. wystawit jg prapremierowo Centralny Teatr Armii Czerwonej
w Moskwie, najwazniejszy teatr wojskowy w calym bloku - jego repertuar byt
zapewne w Legnicy bacznie obserwowany. Recenzent gazety Péinocnej Grupy
Wojsk ,,3nams ITobensr” (Znamia Pobiedy, pol. Sztandar zwycigstwa) uznal,
ze Na tamtej stronie prezentuje fakty, a czynigc to, ,,uzbraja nas w rewolucyjna
czujnose™™,

Trzeciorzedna twdrczos¢ Barianowa jest dzi§ doszczetnie zapomniana,
a i w czasach jego najwickszej swietnosci nie byla przyjmowana ze szczerym
entuzjazmem. Autor nie zastuzyl sobie nawet na hasto osobowe w Wielkiej en-
cyklopedii radzieckiej, podobnie zresztg jak wspominany powyzej M. Maklarski.
Ich sztuki prezentowano rosyjskojezycznej publicznosci legnickiej w latach
powrotu w ZSRR najbardziej ponurego stalinowskiego ucisku, prawdopodob-
nie wychodzac z zalozenia, ze zwigzani z armia widzowie beda mogli odnalez¢
wlasne dos$wiadczenia i dylematy w losach papierowych bohateréw, a takze
upewnic sie, Ze sg w jakims sensie ich kontynuatorami, strzegac komunistycz-
nego imperium przed zakusami imperializmu, tyle ze nie na wschodniej, lecz
na zachodniej jego rubiezy.

W pdzniejszych latach ani tworczos¢ Maklarskiego, ani Barianowa nie trafita
z powrotem na deski legnickiego teatru, czy to w jego rosyjskiej, czy polskiej
postaci.

% D. Sadofiew, Ha Toit cropone. HoBas mocTaHOBKa B ipamMatudeckoM tearpe (Na toj storonie.
Nowaja postanowka w dramaticzieskom tieatrie) [za:] ]. Asautow, VI3 ucropumn..., s. 49.
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